
4.2. ANTEDENTES ARQUEOLÓGICOS 
 
4.2.1. EL TOPÓNIMO DE SANISERA 
 

El estudio del topónimo Sanisera J.S. Hernández1, ha resultado que el 
origen etimológico es incierto. No se ha encontrado ninguna forma analógica en 
la toponimia mediterránea o pre-romana. Por su composición morfológica, se 
considera que probablemente, se aleje mucho de ser un topónimo de origen 
latino. 

 
El topónimo Sanisera podría estar constituido por dos elementos: SANI 

+ SERA. Pensamos que estos 
elementos, en principio, son alienos a 
la lengua latina, por lo que se tendría 
que pensar en un origen indígena o 
pre-romano del topónimo. Si Sani 
constituye un elemento formativo del 
topónimo, a pesar de su poca claridad, 
creemos que se podría tener en cuenta 
para su explicación, la aparición en 
ibérico del elemento sani- en diversos 
epígrafes2. Este hecho hace pensar 

que podría ser con mucha similitud un antropónimo ibérico. Por esta razón 
nosotros pensamos que este elemento, constitutivo de antropónimos ibéricos, 
se podría tener en cuenta para explicar el primer elemento del topónimo 
Sanisera. 

 
En cuanto a -sera, la indagación ha sido mucho más difícil y poco 

esclarecedora. Lejos de ser considerado un elemento constitutivo de la lengua 
latina, no hemos encontrado ningún testimonio analógico en las lenguas pre-
romanas. Tan sólo hemos encontrado una explicación hipotética, existe en 
indoeuropeo la raíz *ser-/*sor-, que quiere decir "fluir, correr", referente al agua 
que se mueve rápida e intensamente3. 

 
Con esta interpretación, no hemos de olvidar tampoco la ubicación 

geográfica del asentamiento de Sanisera, puerto natural en la parte centro-
norte de la isla, ya que el significado de la raíz indoeuropea podría aparecer 
reflejado en el segundo componente de nuestro topónimo, como accidente 
geográfico de tipo marítimo. 
                                                 

1 Hernández, J.S.; Análisi del topònim de Sanisera, en Sa Nitja, La ciutat 
romana de Sanisera: Memòria de Recerca, pp. 1003-1008. 

2 s.a.n.i. (Siles 1288) Tivissa. Pàtera. 2) s.a.n.e.r. (Siles 1372): El Solaig. 
Plom. 3) sani (---) (Velaza 457): Pech Maho. Plom. 4) sanibar (Velaza 458): Pech 
Maho. Plom. 5) sanibeirai (Velaza 459): Orley. Plom. 6) sanikeai (Velaza 460): Orley. 
Plom. 7) sanibelser (CIL I2 709). 

3 Pokorny, J. Indogermanisches etymologisches Wörterbuch, Bern, pp. 
909-910. 



 
No obstante, queremos dejar claro el carácter hipotético de las 

reflexiones que hemos propuesto, ya que no tenemos bases lingüísticas 
suficientes para confirmar nuestras suposiciones. 
 


